
DE: Bedienungsanleitung

Spannungsversorgung
Die Waage kann über das Netzteil oder mit der 9V Blockbatterie versorgt werden. Die Netzbuchse befi ndet sich auf der Waagenrückseite, das Batteriefach auf 
der Waagenunterseite.

Batteriewechsel
Falls ein „Lo“ in der Anzeige erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie erschöpft ist.

Aufstellen der Waage
Achten Sie bitte darauf, dass die Waage waagerecht steht.

Wiegen (ON/TARE)
Nach dem Einschalten mit der „ON/TARE“ – Taste erscheinen zunächst alle Segmente im Anzeigefeld. Bitte warten, bis die null erscheint. Erst dann das 
Gewicht aufl egen und den Gewichtswert ablesen.

Zuwiegen (ON/TARE)
Leeren Behälter (bzw. 1. Gewichtsmenge) abwiegen und Waage durch Druck auf die „ON/TARE“ – Taste wieder auf null stellen. Behälter füllen (bzw. 2. Ge-
wichtsmenge aufl egen). Nur das zugewogene Nettogewicht wird angezeigt.

Abschalten (OFF)
Durch Drücken der „OFF“- Taste.

Automatisches Abschalten
Nur im Batteriebetrieb bei belasteter oder unbelasteter Waage nach 1,5 Minuten, sofern in dieser Zeit keine Gewichtsänderung erfolgt. Im Netzbetrieb keine 
automatische Abschaltung.

Umschalten der Gewichtseinheiten (MODE)
Die Waage kann das Gewicht in g, kg, oz, oder lb oz anzeigen. Durch Drücken der „MODE“- Taste die gewünschte Gewichtseinheit wählen.

Zählen (PCS)
1. Nach der Wiegebereitschaft das Referenzgewicht 25; 50; 75 oder 100 Stück aufl egen. (Achtung: Das Einzelstückgewicht muss ≥ 1 Gramm sein, sonst 
 arbeitet die Zählfunktion nicht!)
2. „PCS“- Taste drücken und Referenzstückzahl 25; 50; 75 oder 100 wählen. Es erscheint „P“.
3. „ON/TARE“- Taste drücken und es erscheint „C“. Die Zählfunktion ist aktiviert und Sie können beliebig viele Teile zählen.
4. Mit der „PCS“- Taste können Sie nun zwischen der Wiege- und Zählfunktion hin- und herschalten ohne das Referenzgewicht zu verlieren.
5. Um ein neues Referenzgewicht zu programmieren drücken und halten Sie die „PCS“- Taste bis die Anzeige blinkt und dann verfahren Sie wie in Punkt 1.

Benutzerkalibrierung
Falls erforderlich, kann die Waage nachkalibriert werden. 
1. Bei ausgeschalteter Waage „MODE“- Taste drücken und halten.
2.  Zusätzlich die „ON/TARE“- Taste kurz drücken. Es erscheint ein interner Zahlenwert. 
3. „MODE“- Taste loslassen. 
4. „MODE“- Taste erneut drücken. Es erscheint „5000“.
5. Ein 5kg- Kalibriergewicht aufl egen. Es erscheint „10000“.
6. Ein 10kg- Kalibriergewicht aufl egen. Es erscheint zuerst „PASS“ und dann die normale Gewichtsanzeige. Die Waage ist neu kalibriert. Wenn die Kalibrie-
 rung fehlerhaft ist, muss der Kalibriervorgang wiederholt werden. 
 Wichtig: Die Waage darf während der Kalibrierung keinen Erschütterungen oder Luftströmungen ausgesetzt sein!

Erklärung der Sonderzeichen
1. Einschalten
 Nach dem Drücken der „ON/TARE“- Taste erscheinen zunächst alle Symbole. Sie können überprüfen, ob alle Segmente einwandfrei angezeigt werden. Die 
 anschließende Null-Anzeige gibt die Wiegebereitschaft an.
2. Negative Gewichtsanzeige
 Drücken Sie erneut die „ON/TARE“- Taste.
3. Überlast
 Wenn ein aufgelegtes Gewicht schwerer als die Höchstlast der Waage ist, erscheint „O-ld“ im Anzeigefeld.
4. Stromversorgung
 Falls ein „Lo“ erscheint, bedeutet dies, dass die Batterie erschöpft ist.

Dieses Gerät entspricht den Anforderungen gemäß EG-Richtlinie 2014/31/EU. Hinweis: Außergewöhnliche elektromagnetische Einfl üsse (Störsender in unmit-
telbarer Nähe) können den Anzeigewert beeinfl ussen. Nach Ende des Störeinfl usses ist das Produkt wieder bestimmungsgemäß einsetzbar. Die Waage darf 
nicht im eichpfl ichtigen Verkehr eingesetzt werden.

Es besteht nach dem Deutschen Batteriegesetz (BattG) die Möglichkeit Batterien nach Gebrauch, unentgeltlich an der Verkaufsstelle zurückzugeben. End-
benutzer sind zur Rückgabe von Altbatterien verpfl ichtet.



HR: Upute za uporabu

Napajanje
Vaga se može napajati putem mrežnog adaptera ili pomoИu 9V blok baterije. PrikljuОak za adapter nalazi se na stražnjoj strani vage, a pretinac za bateriju na 
donjoj strani.

Zamjena baterije
Ako se na zaslonu pojavi „Lo“, to znaОi da je baterija prazna.

Postavljanje vage
Pazite da vaga stoji vodoravno i stabilno.

Vaganje (ON/TARE)
Nakon ukljuОivanja tipkom „ON/TARE“, na zaslonu se najprije prikazuju svi segmenti. PriОekajte dok se ne prikaže nula. Tek tada stavite predmet na vagu i 
oОitajte masu.

Dodavanje mase (ON/TARE)
Izvažite prazan spremnik (ili prvu koliОinu), zatim pritisnite tipku „ON/TARE“ kako biste poništili prikaz. Napunite spremnik (ili dodajte drugu koliОinu). Prika-
zuje se samo neto dodana masa.

IskljuОivanje (OFF)
Pritiskom na tipku „OFF“.

Automatsko iskljuОivanje
Samo kod rada na bateriju: vaga se automatski iskljuОuje nakon 1,5 minute ako ne doТe do promjene mase, bez obzira na to je li optereИena ili ne. Kod rada 
na mrežni adapter nema automatskog iskljuОivanja.

Promjena mjernih jedinica (MODE)
Vaga može prikazivati masu u g, kg, oz ili lb oz. Pritiskom na tipku „MODE“ odabire se željena jedinica.

Brojanje komada (PCS)
1. Kada je vaga spremna, stavite referentnu koliОinu od 25, 50, 75 ili 100 komada. (Pažnja: masa pojedinaОnog komada mora biti ≥ 1 gram, inaОe funkcija
 brojanja neИe raditi!)
2. Pritisnite tipku „PCS“ i odaberite referentni broj: 25, 50, 75 ili 100. Pojavit Иe se „P“.
3. Pritisnite tipku „ON/TARE“ – pojavit Иe se „C“. Funkcija brojanja je aktivirana i možete brojati proizvoljan broj komada.
4. Tipkom „PCS“ možete mijenjati izmeТu naОina vaganja i brojanja bez gubitka referentne vrijednosti.
5. Za postavljanje nove referentne mase pritisnite i držite tipku „PCS“ dok zaslon ne poОne treperiti, zatim ponovite korak 1.

Kalibracija od strane korisnika
Ako je potrebno, vaga se može ponovno kalibrirati.
1. Kod iskljuОene vage držite pritisnutu tipku „MODE“.
2. Zatim kratko pritisnite tipku „ON/TARE“. Pojavit Иe se interna vrijednost.
3. Pustite tipku „MODE“.
4. Ponovno pritisnite „MODE“ – pojavit Иe se „5000“.
5. Stavite uteg od 5 kg. Pojavit Иe se „10000“.
6. Stavite uteg od 10 kg – pojavit Иe se „PASS“, a zatim se prikazuje uobiОajeni prikaz mase. Vaga je uspješno kalibrirana. Ako kalibracija nije uspjela, postu 
 pak treba ponoviti.
Važno: Tijekom kalibracije vaga ne smije biti izložena vibracijama ili propuhu!

Objašnjenje posebnih oznaka
1. UkljuОivanje
 Nakon pritiska na tipku „ON/TARE“ prikazuju se svi simboli. Možete provjeriti radi li zaslon ispravno. Prikaz nule znaОi da je vaga spremna.
2. Negativna masa
 Pritisnite tipku „ON/TARE“ ponovno.
3. PreoptereИenje
 Ako stavite masu veИu od maksimalne nosivosti, na zaslonu se pojavljuje „O-ld“.
4. Napajanje
 Ako se pojavi „Lo“, baterija je prazna.

Ovaj ureТaj zadovoljava zahtjeve EU Direktive 2014/31/EU.
Napomena: Jaki elektromagnetski utjecaji (npr. smetnje u blizini) mogu utjecati na prikaz vrijednosti. Nakon prestanka smetnji ureТaj ponovno ispravno radi.
Vaga nije dopuštena za upotrebu u zakonski reguliranoj trgovini.

ToОnost
UreТaj udovoljava zahtjevima EU Direktive 2014/31/EU. Svaka vaga se pažljivo kalibrira i testira tijekom proizvodnje. Dopušteno odstupanje je ± 0,5% ± 1 
znamenka (u temperaturnom rasponu od +5° do +35°C). Ne preuzimamo odgovornost za netoОne prikaze uzrokovane ošteИenjima, nepravilnom upotrebom 
ili greškama ureТaja. Ova garancija ne pokriva štete nastale zbog nedostataka. Ne preuzimamo odgovornost ni za izgubljenu dobit niti za druge imovinske 
gubitke korisnika ili kupca.



UA: ІǯǳǴǲǵǬǸȈȁ ǩ ǧǬǳǱǭǵǢǴǢǸȈȉ

ǈǪǤǭǧǯǯȁ
Ԓ԰ԳԸ ԼԾԶՃՂՌ ԿՀ԰ՆȀԲ԰ՂԸ ԲȈԴ ԰Դ԰ԿՂԵՀ԰ ԰ԱԾ Ա԰Ղ԰ՀԵԹԺԸ ՂԸԿՃ 9V (ԱԻԾԺ). ԠԾԷ’єԼ ԰Դ԰ԿՂԵՀ԰ ԷԽ԰ՅԾԴԸՂՌՁȁ Խ԰ Է԰ԴԽȈԹ Շ԰ՁՂԸԽȈ Բ԰Գ, ԰ ԲȈԴՁȈԺ ԴԻȁ Ա԰Ղ԰ՀԵȉ — 
ԷԽԸԷՃ.

ǉǢǮȈǯǢ ǣǢǴǢǲǧȉ
ԯԺՉԾ Խ԰ ԴԸՁԿԻԵȉ Է’ȁԲԻȁєՂՌՁȁ «Lo», ՆԵ ԾԷԽ԰Շ԰є, ՉԾ Ա԰Ղ԰ՀԵȁ ՀԾԷՀȁԴԶԵԽ԰.

ǄǳǴǢǯǰǤǭǧǯǯȁ ǤǢǥǪ
ԟԵՀԵԺԾԽ԰ԹՂԵՁՌ, ՉԾ Բ԰ԳԸ ԲՁՂ԰ԽԾԲԻԵԽȈ ԳԾՀԸԷԾԽՂ԰ԻՌԽԾ Ղ԰ ՁՂȈԹԺԾ.

ǉǤǢǨǵǤǢǯǯȁ (ON/TARE)
ԟȈՁԻȁ Խ԰ՂԸՁԺ԰ԽԽȁ ԺԽԾԿԺԸ «ON/TARE» Խ԰ ԴԸՁԿԻԵȉ ՁԿԾՇ԰ՂԺՃ Է’ȁԲԻȁȀՂՌՁȁ ԲՁȈ ՁԵԳԼԵԽՂԸ. ԗ԰ՇԵԺ԰ԹՂԵ, ԿԾԺԸ ԽԵ Է’ȁԲԸՂՌՁȁ ԽՃԻՌ. ԛԸՈԵ ԿȈՁԻȁ ՆՌԾԳԾ 
ԺԻ԰ԴȈՂՌ ԿՀԵԴԼԵՂ Ȉ ԷԽȈԼ԰ԹՂԵ ԿԾԺ԰ԷԽԸԺԸ.

ДǰǦǢǤǢǯǯȁ ǤǢǥǪ (ON/TARE)
ԗԲ԰ԶՂԵ ԿԾՀԾԶԽȀ Ղ԰ՀՃ (԰ԱԾ ԿԵՀՈՃ ԿԾՀՆȈȀ) Ȉ Խ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «ON/TARE», ՉԾԱ ԾԱԽՃԻԸՂԸ ԴԸՁԿԻԵԹ. ԟԾՂȈԼ Է԰ԿԾԲԽȈՂՌ Ղ԰ՀՃ (԰ԱԾ ԴԾԴ԰ԹՂԵ ԴՀՃԳՃ 
ԿԾՀՆȈȀ). ԝ԰ ԵԺՀ԰ԽȈ ԱՃԴԵ ԿԾԺ԰Է԰ԽԾ ԻԸՈԵ ՇԸՁՂՃ Լ԰ՁՃ ԴԾԴ԰ԽԾȉ Շ԰ՁՂԸԽԸ.

ǄǪǮǬǯǧǯǯȁ (OFF)
ԝ԰ՂԸՁԺ԰ԽԽȁԼ ԺԽԾԿԺԸ «OFF».

ǂǤǴǰǮǢǴǪǹǯǧ ǤǪǮǬǯǧǯǯȁ
ԛԸՈԵ ԿՀԸ ՀԾԱԾՂȈ ԲȈԴ Ա԰Ղ԰ՀԵȉ: Բ԰ԳԸ ԰ԲՂԾԼ԰ՂԸՇԽԾ ԲԸԼԸԺ԰ȀՂՌՁȁ ՇԵՀԵԷ 1,5 ՅԲԸԻԸԽԸ Է԰ ԲȈԴՁՃՂԽԾՁՂȈ ԷԼȈԽ Ճ Բ԰ԷȈ (ԽԵԷ԰ԻԵԶԽԾ ԲȈԴ Խ԰Բ԰ԽՂ԰ԶԵԽԽȁ). ԟՀԸ 
ԶԸԲԻԵԽԽȈ ԲȈԴ ԼԵՀԵԶȈ ԰ԲՂԾԼ԰ՂԸՇԽԵ ԲԸԼԺԽԵԽԽȁ ԽԵ ԲȈԴԱՃԲ԰єՂՌՁȁ.

ǉǮȈǯǢ ǰǦǪǯǪǸь ǤǪǮȈǲǵ (MODE)
Ԓ԰ԳԸ ԼԾԶՃՂՌ ԿԾԺ԰ԷՃԲ԰ՂԸ Բ԰ԳՃ Բ g, kg, oz ԰ԱԾ lb oz. ԝ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «MODE», ՉԾԱ ԲԸԱՀ԰ՂԸ Ա԰Զ԰ԽՃ ԾԴԸԽԸՆȀ ԲԸԼȈՀՃ.

ǖǵǯǬǸȈȁ ǱȈǦǲǢǷǵǯǬǵ (PCS)
1. ԚԾԻԸ Բ԰ԳԸ ԳԾՂԾԲȈ ԴԾ ՀԾԱԾՂԸ, ԿԾԺԻ԰ԴȈՂՌ 25, 50, 75 ԰ԱԾ 100 ԾԴԸԽԸՆՌ ȁԺ ԵՂ԰ԻԾԽ. (ԣԲ԰Գ԰: Լ԰Ձ԰ ԾԴԽȈєȉ ԾԴԸԽԸՆȈ ԿԾԲԸԽԽ԰ ԱՃՂԸ ≥ 1 ԳՀ԰Լ, ȈԽ԰ԺՈԵ ՄՃԽԺՆȈȁ

ԿȈԴՀ԰ՅՃԽԺՃ ԽԵ ԿՀ԰ՆȀԲ԰ՂԸԼԵ!)
2. ԝ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «PCS» Ղ԰ ԾԱԵՀȈՂՌ ՀԵՄԵՀԵԽՂԽՃ ԺȈԻՌԺȈՁՂՌ. ԝ԰ ԵԺՀ԰ԽȈ Է’ȁԲԸՂՌՁȁ «P».
3. ԝ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «ON/TARE» – Է’ȁԲԸՂՌՁȁ «C». ԤՃԽԺՆȈȀ ԿȈԴՀ԰ՅՃԽԺՃ ԰ԺՂԸԲԾԲ԰ԽԾ, ՂԵԿԵՀ ԼԾԶԽ԰ Հ԰ՅՃԲ԰ՂԸ ԱՃԴՌ-ȁԺՃ ԺȈԻՌԺȈՁՂՌ ԿՀԵԴԼԵՂȈԲ.
4. ԚԽԾԿԺԾȀ «PCS» ԼԾԶԽ԰ ԿԵՀԵԼԸԺ԰ՂԸՁȁ ԼȈԶ ՀԵԶԸԼԾԼ ԷԲ԰ԶՃԲ԰ԽԽȁ Ղ԰ ԿȈԴՀ԰ՅՃԽԺՃ ԱԵԷ ԲՂՀ԰ՂԸ ՀԵՄԵՀԵԽՂԽԾԳԾ ԷԽ԰ՇԵԽԽȁ.
5. ЩԾԱ ԲՁՂ԰ԽԾԲԸՂԸ ԽԾԲԵ ԵՂ԰ԻԾԽԽԵ ԷԽ԰ՇԵԽԽȁ, ՃՂՀԸԼՃԹՂԵ «PCS», ԴԾԺԸ ԴԸՁԿԻԵԹ ԽԵ ԿԾՇԽԵ ԱԻԸԼ԰ՂԸ, ԿԾՂȈԼ ԿԾԲՂԾՀȈՂՌ ԿՃԽԺՂ 1.

КǢǭȈǣǲǵǤǢǯǯȁ ǬǰǲǪǳǴǵǤǢǹǧǮ
ԗ԰ ԿԾՂՀԵԱԸ Բ԰ԳԸ ԼԾԶԽ԰ ԲȈԴԺ԰ԻȈԱՀՃԲ԰ՂԸ.
1. ԚԾԻԸ Բ԰ԳԸ ԲԸԼԺԽԵԽȈ, Խ԰ՂԸՁԽȈՂՌ Ȉ ՃՂՀԸԼՃԹՂԵ ԺԽԾԿԺՃ «MODE».
2. ԚԾՀԾՂԺԾ Խ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «ON/TARE». ԗ’ȁԲԸՂՌՁȁ ԲԽՃՂՀȈՈԽє ՇԸՁԻԾԲԵ ԷԽ԰ՇԵԽԽȁ.
3. ԒȈԴԿՃՁՂȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «MODE».
4. ԝ԰ՂԸՁԽȈՂՌ ԺԽԾԿԺՃ «MODE» ԷԽԾԲՃ – Է’ȁԲԸՂՌՁȁ «5000».
5. ԟԾԺԻ԰ԴȈՂՌ 5 ԺԳ Ժ԰ԻȈԱՀՃԲ԰ԻՌԽՃ ԳԸՀȀ. ԗ’ȁԲԸՂՌՁȁ «10000».
6. ԟԾԺԻ԰ԴȈՂՌ 10 ԺԳ – Է’ȁԲԸՂՌՁȁ «PASS», ԿԾՂȈԼ ԷԲԸՇ԰ԹԽԸԹ ՀԵԶԸԼ ԲȈԴԾԱՀ԰ԶԵԽԽȁ. Ԛ԰ԻȈԱՀՃԲ԰ԽԽȁ Է԰ԲԵՀՈԵԽԾ. ԯԺՉԾ Ժ԰ԻȈԱՀՃԲ԰ԽԽȁ ԽԵ ԲԴ԰ԻԾՁȁ —

ԿԾԲՂԾՀȈՂՌ ԿՀԾՆԵԴՃՀՃ.
Ԓ԰ԶԻԸԲԾ: ԟȈԴ Շ԰Ձ Ժ԰ԻȈԱՀՃԲ԰ԽԽȁ Բ԰ԳԸ ԽԵ ԿԾԲԸԽԽȈ Է԰ԷԽ԰Բ԰ՂԸ ԲȈԱՀ԰ՆȈԹ ԰ԱԾ ԿԾՂԾԺՃ ԿԾԲȈՂՀȁ!

Ǒǰȁǳǯǧǯǯȁ ǳǪǮǤǰǭȈǤ
1. ǕǤȈǮǬǯǧǯǯȁ

ԟȈՁԻȁ Խ԰ՂԸՁԺ԰ԽԽȁ «ON/TARE» Է’ȁԲԻȁȀՂՌՁȁ ԲՁȈ ՁԸԼԲԾԻԸ. ԦԵ ԴԾԷԲԾԻȁє ԿԵՀԵԲȈՀԸՂԸ ԴԸՁԿԻԵԹ. ԟԾȁԲ԰ ԽՃԻȁ ԾԷԽ԰Շ԰є, ՉԾ Բ԰ԳԸ ԳԾՂԾԲȈ ԴԾ ԷԲ԰ԶՃԲ԰ԽԽȁ.
2. ǄȈǦ’єǮǯǢ ǤǢǥǢ

ԝ԰ՂԸՁԽȈՂՌ «ON/TARE» ԷԽԾԲՃ.
3. ǑǧǲǧǤǢǯǴǢǨǧǯǯȁ

ԯԺՉԾ Խ԰Բ԰ԽՂ԰ԶԵԽԽȁ ԿԵՀԵԲԸՉՃє ԴԾԿՃՁՂԸԼՃ ԼԵԶՃ, Է’ȁԲԻȁєՂՌՁȁ «O-ld».
4. ǈǪǤǭǧǯǯȁ

ԯԺՉԾ Է’ȁԲԻȁєՂՌՁȁ «Lo», Ա԰Ղ԰ՀԵȁ ՀԾԷՀȁԴԶԵԽ԰.

ԦԵԹ ԿՀԸՁՂՀȈԹ ԲȈԴԿԾԲȈԴ԰є ԲԸԼԾԳ԰Լ ԔԸՀԵԺՂԸԲԸ Єԡ 2014/31/Єԡ. ԟՀԸԼȈՂԺ԰: ԡԸԻՌԽȈ ԵԻԵԺՂՀԾԼ԰ԳԽȈՂԽȈ Է԰Բ԰ԴԸ (Խ԰ԿՀԸԺԻ԰Դ, ԴԶԵՀԵԻ԰ ԿԵՀԵՈԺԾԴ ԿԾՀՃՇ) 
ԼԾԶՃՂՌ ԲԿԻԸԲ԰ՂԸ Խ԰ ՂԾՇԽȈՁՂՌ ԲԸԼȈՀȀԲ԰ԽԽȁ. ԟȈՁԻȁ ԿՀԸԿԸԽԵԽԽȁ ԴȈȉ Է԰Բ԰Դ ԿՀԸՁՂՀȈԹ ԷԽԾԲՃ ԿՀ԰ՆȀє Խ԰ԻԵԶԽԸԼ ՇԸԽԾԼ.
Ԓ԰ԳԸ ԽԵ ԴԾԷԲԾԻԵԽԾ ԲԸԺԾՀԸՁՂԾԲՃԲ԰ՂԸ ԴԻȁ ՂԾՀԳȈԲԻȈ, ՉԾ ԿȈԴԻȁԳ԰є ԾԱԾԲ’ȁԷԺԾԲȈԹ ԼԵՂՀԾԻԾԳȈՇԽȈԹ ԿԾԲȈՀՆȈ.

ǔǰǹǯȈǳǴь
ԟՀԸՁՂՀȈԹ ԲȈԴԿԾԲȈԴ԰є ԔԸՀԵԺՂԸԲȈ Єԡ 2014/31/Єԡ. ԚԾԶԽȈ Բ԰ԳԸ ՀԵՂԵԻՌԽԾ Ժ԰ԻȈԱՀՃȀՂՌՁȁ Ղ԰ 
ԿԵՀԵԲȈՀȁȀՂՌՁȁ ԿȈԴ Շ԰Ձ ԲԸՀԾԱԽԸՆՂԲ԰. ԔԾԿՃՁՂԸԼԵ ԲȈԴՅԸԻԵԽԽȁ: ± 0,5% ± 1 ՆԸՄՀ԰ (ԿՀԸ 
ՂԵԼԿԵՀ԰ՂՃՀȈ ԲȈԴ +5°C ԴԾ +35°C). ԒԸՀԾԱԽԸԺ ԽԵ ԽԵՁԵ ԲȈԴԿԾԲȈԴ԰ԻՌԽԾՁՂȈ Է԰ ԽԵԿՀ԰ԲԸԻՌԽȈ 
ԿԾԺ԰Է԰ԽԽȁ, ՁԿՀԸՇԸԽԵԽȈ ԿԾՈԺԾԴԶԵԽԽȁԼ, ԽԵԿՀ԰ԲԸԻՌԽԸԼ ԲԸԺԾՀԸՁՂ԰ԽԽȁԼ ԰ԱԾ ՂԵՅԽȈՇԽԸԼԸ 
ԽԵՁԿՀ԰ԲԽԾՁՂȁԼԸ. ԓ԰Հ԰ԽՂȈȁ ԽԵ ԿԾԺՀԸԲ԰є ԷԱԸՂԺԸ, ՁԿՀԸՇԸԽԵԽȈ ԴԵՄԵԺՂ԰ԼԸ. Ԣ԰ԺԾԶ ԽԵ 
ԲȈԴՈԺԾԴԾԲՃȀՂՌՁȁ ԲՂՀ԰ՂԸ ԿՀԸԱՃՂԺՃ ՇԸ ȈԽՈȈ Լ԰ԹԽԾԲȈ ԷԱԸՂԺԸ ԿԾԺՃԿՆȁ ԰ԱԾ ԺԾՀԸՁՂՃԲ԰Շ԰.

Notice de conditionnement et d’élimination
Istruzioni di imballaggio e smaltimento
ԞԿ԰ԺԾԲԺ԰ Ը ՃԺ԰Է԰ԽԸԵ Է԰ ԸԷՅԲՊՀԻȁԽԵ
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JAKOB MAUL GmbH 
Jakob-Maul-Str. 17 
64732 Bad König 

Fon: +49 (0)6063/502-100
Fax:+49(0)6063/502-210
E-Mail: contact@maul.de

www.maul.de




